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1 BEZPIECZENSTWO

1.1 Przeczytacé i przechowacé

Przed montazem i eksploatacjg nalezy
uwaznie przeczytac niniejsza instrukcje. Po montazu
przekaza¢ instrukcje uzytkownikowi. Urzadzenie
nalezy zainstalowac i uruchomic¢ zgodnie z obowig-
zujgcymi przepisami i normami. Niniejsza instrukcja
jest takze dostepna pod adresem www.docuthek.
com.

1.2 Objasnienie oznaczen

1,23 a b, c=czynnossé

- = wskazdwka

1.3 Odpowiedzialnos¢é

Nie przejmujemy zadnej odpowiedzialnosci za szko-
dy powstate wskutek nieprzestrzegania instrukcii

i wykorzystania urzadzenia niezgodnie z przezna-
czeniem.

1.4 Wskazéwki bezpieczenstwa

Informacje zawarte w instrukcji wazne ze wzgledéw
bezpieczenstwa sg wyrdznione w nastepujacy
sposob:

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Sytuacje zagrazajgce zyciu.

/\ OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo utraty zycia lub grozba
zranienia.

A OSTROZNIE

GroZzba wystgpienia szkéd materialnych.
Wszelkie prace moga by¢ wykonywane wytacz-

nie przez wykwalifikowanego montera instalaciji
gazowych. Wszystkie poditgczenia elektryczne moze
wykonywac wytgcznie wykwalifikowany elektryk.
1.5 Przerobki, czesci zamienne
Wszelkie zmiany techniczne wzbronione. Stosowacé
wytgcznie oryginalne czesci zamienne.


https://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?selclass=2&folder=207020
https://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?selclass=2&folder=207020

2 SKONTROLOWAC CELOWOSC
ZASTOSOWANIA

Palnik zaptonowy z nadzorem jonizacyjnym do
bezpiecznego zapalania palnikéw gazowych. Moc
palnika zaptonowego powinna wynosic¢ 2 do 5 %
mocy palnika gtéwnego. Mozliwos¢ wykorzystania
takze w funkciji palnika niezaleznego. Do gazu ziem-
nego, koksowniczego, miejskiego i LPG.
Mozliwos¢ wykorzystania takze w funkcji palnika
niezaleznego.

Do gazu ziemnego, koksowniczego, miejskiego i
LPG. Inne gazy na zyczenie.

Dziatanie urzgdzenia jest zapewnione wytgcznie

w obrebie wskazanych granic — patrz takze
(10 Dane techniczne]. Wszelkie wykorzystanie

w innych celach jest traktowane jako wykorzystanie
niezgodne z przeznaczeniem.

2.1 Klucz typu
ZMI Palnik zaptonowy
ZMIC Palnik zaptonowy z ceramiczng rurka
ptomieniowa
16 Wielkos¢ palnika 16 mm (ZMl tylko)
25 Wielkos¢ palnika 25 mm (ZMl tylko)
28 Wielkos¢ palnika 28 mm (ZMIC tylko)
T Produkt T
B Gaz ziemny
G LPG
D Gaz koksowniczy, gaz miejski
150, 200, 300... Dtugosc¢ rury ptomieniowej
R Gwint wewnetrzny Rp
N Gwint wewnetrzny NPT
K Z kompensatorem
2.2zZMI

2.2.1 Nazwy czesci

Korpus palnika

Odktécona wtyczka elektrodowa z nakrywka
ochronng

Dysza powietrza

Dysza gazu

Zamocowanie palnika

Rura ptomieniowa

Dotgczona dokumentacja: instrukcja obstugi
i krzywe natezenia przeptywu

N =

N~No o b

2.2.2 Tabliczka znamionowa

Wielkos¢ palnika, rodzaj gazu, moc znamiono-
wa Praks., dtugose rury ptomieniowsj, przytacze —
patrz tabliczka znamionowa.

M [ |
Gas I
Pmax. I

2.3 ZMIC
2.3.1 Nazwy czesci

= <<
1 Korpus palnika
2 (Odktocona wtyczka elektrodowa z nakrywka
ochronng
Dysza powietrza
Dysza gazu

Zamocowanie palnika ze zwezka
Kompensator z nakretka kompensatora
Oprawka dla rury ceramicznej
Pierscien zaciskowy dla rury ceramicznej
Rura ceramiczna
Zabezpieczenie transportowe (rurka z tworzywa
sztucznego i pierscien typu o-ring)
11 Pasmo izolacyjne
12 Dotgczona dokumentacja: instrukcja obstugi

i krzywe natezenia przeptywu
2.3.2 Tabliczka znamionowa
Wielkos¢ palnika, rodzaj gazu, moc znamiono-
wa Ppaks., dugose rury ptomieniowej, przytacze —
patrz tabliczka znamionowa.

040015 Cenorck Gy P er
ZMIC [ [

Gas I @

Pmax. I

o ~ IN
2on~Noahw
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3 SPRAWDZIC RODZAJ GAZU

1 Sprawdzi¢, czy $rednica dyszy @ jest dobrana
odpowiednio do wymaganego rodzaju gazu.

Srednica dyszy

@ [mm (cale)]

ZMI 16 ZMI 25 ZMIC 28
0,94 (0,037) | 1,40 (0,055) | 1,40 (0,055)
0,76 (0,029) | 1,05 (0,041) | 1,05 (0,041)
1,30 (0,051) | 1,78 (0,070) | 1,78 (0,070)
= Przy wymianie dyszy nalezy usuna¢ pozostatosci

$rodka uszczelniajgcego z korpusu palnika.
- Pasujgce dysze - patrz Osprzet.

Przed dokrece-
niem ztaczki

z gwintem
zewnetrznym
ustawi¢ prawi-
dtowo palnik.

o6 w

Przy dokrecaniu
nakretki ztgczko-
wej zastosowac
smar.

5
* 6 Dla zapewnienia gazoszczelnego montazu
O wkreci¢ nakretke ztgczkowsa sitg palcow i
2 dokreci¢ o jeszcze jeden obrdt (unieruchomienie
zlgcza z pierscieniem nacinajacym).

- 7 Potgczy¢ przewdd gazu zaptonowego z Rp %, a
4 MONTAZ przewdd powietrza z Rp Y.

c 4.2 ZMmIC
/\ NIEBEZPIECZENSTWO .
Niebezpieczeristwo wybuchul! /\ OSTRZEZENIE
— Zapewni¢ gazoszczelne podtaczenie. — ZMIC montowac tylko przy zimnej ksztaftce
. palnikowej. W przypadku montazu w gorgcej
A OSTROZNIE ksztattce palnikowe;j izolacja widknista moze
Zakiocenie pracy palnikal ulec uszkodzeniu w stopniu prowadzacym do
— Przy wykorzystaniu w charakterze painika zniszczenia palnika pod dziataniem ciepta.
zaptonowego, cisnienia gazu i powietrza musza - Zalecane cidnienia wlotowe:
by¢ wyzsze od cisnien palnika gtéwnego. gaz: do 100 mbar (bis 40 "WC),
= Zabudowac palnik zaptonowy w taki sposdb, powietrze: do 120 mbar (bis 47 "WO).
aby zapewni¢ bezpieczny zapton palnika gtdw- Usunad
nego. zabezpieczenie
- Palnik zaptonowy zamontowac na state. transportowe,
- W przewodzie doprowadzajagcym gazu i powie- Taéml? krepowa
trza zalecamy zabudowanie filtréw. i pierscien typu
- Przed palnikiem w przewodach doprowadzajg- 1 >
cych powietrza i gazu zainstalowac regulatory Zaizolowanie rury ceramicznej
cisnienia i nastawcze zawory kurkowe, aby -> Rure ceramiczng chroni¢ przed obcigzeniem
umozliwi¢ nastawienie cisnienia powietrza i gazu. cieplnym.
4.1 ZMI = Zaizolowac¢ dotgczonym pasmem izolacyjnym.
= Zalecane ciénienia wlotowe: 2 Sprasowa¢ pasmo izolacyjne przez siine
gaz: do 80 mbar (bis 32 "WO), owinigcie folig samoprzylepng, tak aby silnie
powietrze: do 120 mbar (bis 47 "WC). dolegato do rury ceramiczne;.
Usunad /
zabezpieczenie > < 140 mm
transportowe. 5,5"
‘ [
Palnik Wielkosé Pasmo izol n
- | e — asmo izolacyjne

Folia samoprzylepna

ZMI Ge" G1"
ZMI.T [%" NPT |1" NPT

PL-3



3 Sprawdzi¢ drozno$¢ otworu przelotowego
ksztattki palnikowej, np. za pomoca drewniane-
go patyczka.

ZMIC

Przed
dokreceniem
zamocowania
palnika ustawic

Przed dokrece-
niem nakretki
kompensatora
ustawic
prawidtowo

c palnik.
Podczas dokrecania
nakretki kompensa-
tora przytrzymacd
kompensator w tym
miejscu.

d
ZMI/ZMIC

4 Demontaz wykonaé w odwrotnej kolejnosaci.

5 PODLACZENIE ELEKTRYCZNE
/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie utraty zycia wskutek porazenia pra-

dem!

— Przed przystapieniem do pracy w obrebie czesci
przewodzacych prad nalezy wytaczy¢ doprowa-
dzenie napiecia do przewodoéw elektrycznych!

=> W charakterze przewodu jonizacyjnego i za-
ptonowego nalezy zastosowaé nieekranowany
kabel wysokiego napiecia:
FZLSi 1/7 -50 do +180°C (-58 do +356°F),
nr zamow 04250410,
lub
FZLK 1/7 -5 do +80°C (23 do 176°F),
nr zamow 04250409.

PL-4

- Wykonac¢ podtaczenie elektryczne palnika zgod-
nie ze schematami potgczen automatéw palniko-
wych gazu/transformatoréw zaptonowych.

- Kontrola ptomienia i zapton za pomoca pojedyn-
czej elektrody (praca jednoelektrodowa).

1@ 2 M 39»

4 Utworzy¢ bezposrednie potgczenie przewodu
ochronnego z automatem palnikowym gazu.

6 KONTROLA SZCZELNOSCI
/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo wybuchu i zatrucia!

— Aby wykluczy¢ powstanie jakichkolwiek
zagrozen spowodowanych nieszczelnoscia,
nalezy bezposrednio po uruchomieniu palnika
skontrolowac szczelnosé potaczen w obrebie
ciggu przeptywu gazu na palniku!

B
fo ey

7 URUCHOMIENIE

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczeristwo wybuchu!

— Przestrzega¢ srodkéw bezpieczenstwa przy
zapalaniu palnikéw!

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo zatrucia!

— Otworzy¢ doptyw gazu i powietrza tak, aby
palnik pracowat zawsze przy hadmiarze
powietrza — w innym przypadku w komorze
pieca wytwarzany jest tlenek wegla (CO)! CO
jest bezwonny i trujgcy! Wykonaé analize spalin.

-> Nastawienie i uruchomienie palnika uzgodnic

z uzytkownikiem lub instalatorem, ktéry wykonat
montaz instalaciji!

- Skontrolowaé kompletng instalacje, urzadzenia

poprzedzajace i podtgczenia elektryczne.

- Przed kazda proba zaptonu palnika przeptukac

komore pieca powietrzem!

ZMI, ZMIC - Edition 02.24
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/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo wybuchu!

— Przewdd gazu doprowadzony do palnika
napetni¢ ostroznie i prawidtowo gazem i
odpowietrzy¢ bezpiecznie do atmosfery poza
pomieszczeniem — objetosci kontrolnej nie
kierowa¢ do komory pieca!

- Jesli palnik nie zapali sie po kilkakrotnym wiacze-
niu automatu palnikowego gazu: skontrolowac
kompletna instalacje.

- Po zapaleniu sie ptomienia obserwowac wskaz-

niki ci$nienia po stronie gazu i powietrza na pal-

niku oraz ptomien i mierzy¢ prad jonizaciji! Prog
wytgczenia — patrz instrukcja obstugi automatu
palnikowego gazu.

Wiaczy¢ instalacje.

2 Otworzyé zawor kulowy.

3 Zapali¢ palnik za pomocg automatu palnikowego
gazu.

4 Wyregulowac palnik.

- Nastawi¢ prad jonizacji przez doregulowanie
powietrza.

= Prad jonizacji musi wynosi¢ co najmniej 5 pA
i nie moze wykazywac fluktuaciji.

A OSTROZNIE
Grozba wybuchu wskutek wytwarzania CO w ko-
morze piecal
Przez niekontrolowane zmiany nastawienia na
palniku moze dojs¢ do przestawienia stosunku
gaz — powietrze, co prowadzi do wytworzenia
niepewnych standw. CO jest bezwonny i trujgcy!
5 Regulatory cisnienia dla cinienia wiotowego
gazu i powietrza nastawi¢ na maksymalne
mozliwe wartosci, przy czym cisnienie gazu
i powietrza powinno by¢ identyczne.

-

- Cidnienie gazu i powietrza: krzywe natezenia
przeptywu — patrz www.docuthek.com.
Zmi
- Cisnienie wlotowe:
gaz: do 80 mbar (bis 32 "WC),
powietrze: do 120 mbar (bis 47 "WC).
ZMIC
- Cisnienie wlotowe:
gaz: do 80 mbar (bis 32 "WC),
powietrze: do 120 mbar (bis 47 "WC).

8 KONSERWACJA

-> Zalecane jest przeprowadzenie proby dziatania
raz w roku.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO
Zagrozenie utraty zycia wskutek porazenia
pradem! Przed przystapieniem do pracy w obre-
bie czesci przewodzacych prad nalezy wytaczyé
doprowadzenie napiecia do przewodow elektrycz-
nych.
Grozba oparzenia! Zdemontowane czesci palni-
ka moga by¢ gorace od spalin.
Niebezpieczenstwo wybuchu i zatrucia
w przypadku nastawienia palnika powodu-
jacego niedobér powietrza! Nastawic¢ doptyw
gazu i powietrza tak, aby palnik pracowat zawsze
przy nadmiarze powietrza — w innym przypad-
ku w komorze pieca wytwarzany jest tlenek
wegla (CO)! CO jest bezwonny i trujgcy! Wykona¢
analize spalin.
1 Skontrolowa¢ przewdd jonizacyjny i zaptonowy!
2 Zmierzyé prad jonizacii.
- Prad jonizacji musi wynosi¢ co najmnigj 5 pA
i nie moze wykazywac fluktuagiji.
3 Odtgczyé doprowadzenie napiecia do instalagii.
4 Zamkna¢ doptyw gazu i powietrza — nie zmieniaé
nastawien organow dtawigcych.
5 Sprawdzi¢ stopien zabrudzenia dysz.

Wymiana elektrody

ZMI 16 ZMI 2

& Zmic

o5 O

i

1 Swieca

2 Kotek rozprezny

3 Izolatory

4 Gtowica palnikowa

5 Wierzchotfek elektrody

9 Usung¢ zabrudzenia z elektrody i izolatoréw.

10W przypadku stwierdzenia uszkodzenia
wierzchotka elektrody Iub izolatoréw nalezy
wymieni¢ elektrode.

- Przed wymiang elektrody nalezy zmierzy¢ dtu-
gos¢ catkowitg L.

11 Polgczyé nowa elektrode za pomocy kotka
rozpreznego ze $wieca.

12 Nastawi¢ $wiece i elektrode na uprzednio
zmierzong diugos¢ catkowita L.

137 powrotem wkreci¢ elektrode w korpus palnika.

14 Skontrolowaé odstep L2:

PL-5



Palnik L2 Palnik L2
ZMI 16B 25 mm ZMI 25B 35 mm

Sznur uszczelnia-
jacy kompensato-

Gwint przesma-
rowac przed
montazem
pastg ceramicz-
na.

ZMI 16D 21 mm ZMI 25D 20 mm

ZMI 116G 25 mm ZMI 265G 35 mm

9
10 Zaizolowad rure ceramiczng i ponownie

zamontowad palnik, patrz

Montaz].
ZMIC 28B 50 mm 8.2 ZMIC: wymiana rury ceramicznej

|ZMIC 28G 50 mm

1 Zdemontowac ZMIC, patrz _ona 6 (8.1
MIC..K: wymiana kompensatora].

15 Ponownie wetknac wtyczke elektrod.
16 Sporzgdzi¢ protokdt z czynnosci konserwacii.

8.1 ZMIC..K: wymiana kompensatora

wienie diugosci

Zaznaczy¢ nasta-

na potrzeby
bs powtérnego

montazu.

1
Podczas luzowania
nakretki kompen-
satora przytrzymaé

@ W kompensator w

tym miejscu.

2

3

5 D

Gwint (R1) musi
by¢ skierowany

« w strone pieca.

Natrysnaé na
polaczenie Srubowe

V olgj penetracyjny
E , i poluzowaé piers-

cierl zaciskowy.

‘Transport-
Wymieni¢ rureg
ceramiczng i
pieréciert miedzi-
any.entfernen

50 mm

2

Ksztaltke osadcza
przesmarowac
przed montazem

/ pierscienia
zaciskowego

5 pastg ceramiczna.

- Dociggna¢ pierscien zaciskowy z momentem
obrotowym 30 Nm.
6 Zaizolowaé rure ceramiczna.
7 Ponownie zamontowaé palnik, patrz
B (4 Montaz].

PL-6
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9 OSPRZET

T
.w&@

9.1 Dysza gazu

mm =
(cale) Nr zaméw.
M
2Lzt
Gaz | 0,94
MG | ooz | Oy | 76455010 | 75442157
ZM 16 | LPG (0052%) 75455147 | 75448032
G.a.z
miej-
ski/ | 1,30
M6 | S| oo | Teass1de | -
sowni-
czy
Gaz | 1,40
ZMI25 | o071 oy | 75455012 | 75443157
ZMI25 | LPG (01’00451) 75455149 | 75448031
Gaz
miej-
skil | 178
ZMI25 | | oy | 75455148 | -
sowni-
czy
Gaz | 1,40
ZMic 28 | ooz | 10 | Teass0t2 | -
ZMIC 28| LPG (860451) 75455149 -
Glalz
miej-
ski/ | 1,78
zmic 28| S| oy | 75485148 -
sowni-
czy

9.2 Pasta ceramiczna

Aby zapobiec zatarciu potgczert gwintowanych po
wymianie czesci sktadowych palnika.

Nr. zamodw.: 050120009.

10 DANE TECHNICZNE

10.1 Warunki otoczenia

Chroni¢ urzadzenie np. za pomoca obudowy ostfo-
nowej przed opadami atmosferycznymi, brudem i
pytem.

Niedopuszczalne jest wystagpienie oblodzenia,
skraplanie wilgoci i nagromadzenia wody kondensa-
cyjnej na i wewnatrz ZMI.

Unika¢ dziatania bezposredniego promieniowania
stonecznego lub promieniowania od zarzacych sie
powierzchni na urzadzenie. Przestrzega¢ maksymal-
nej temperatury mediéw i otoczenia!

Unika¢ oddziatywari korozyjnych, np. powietrza
zewnetrznego o zawartosci soli lub SO..

Przy uwzglednieniu wskazanych warunkéw oto-
czenia i wykorzystaniu kotpaka chronigcego przed
czynnikami atmosferycznymi mozna magazynowac i
montowac urzgdzenie na wolnym powietrzu.
Temperatura otoczenia, transportu i magazynowa-
nia: -15 do +60°C (5 do 140°F).

Urzadzenie nie jest przeznaczone do czyszczenia
myjkami wysokocignieniowymi i/lub srodkami do
czyszczenia.

10.2 Dane mechaniczne

Rodzaje gazéw: gaz ziemny, LPG (w postaci gazo-
wej), gaz koksowniczy, gaz miejski i czyste zimne
powietrze.

ZMI

Moc:

ZMI 16: 1 do 2 kW (3,8 do 7,6 103 BTU/h),

ZMI 25: 2,5 do 4 kW (9,5 do 15,1 103 BTU/h)

(1,5 do 3,3 kW z gazem koksowniczym i gazem
miejskim).

Moce w kW odnoszg sie do dolnej wartosci
opatowej H;, a moce w BTU/h do gdérnej wartosci
opatowej Hg (wartosé energetyczna).

Cignienie wlotowe gazu: 15 do 70 mbar (6 do

27 "WC),

cignienie wlotowe powietrza: 15 do 90 mbar (6 do
35 "WC),

zaleznie od rodzaju gazu (cisnienia palnika — patrz
www.docuthek.com, rodzaj dokumentu (Type of
document): krzywa natezenia przeptywu (Flow rate
curve)).

Stopnie dtugosci palnika: 100 mm (4").

Korpus: aluminium.

Rura ptomieniowa: stal zaroodporna.

Maksymalna temperatura na wierzchotku rury
ptomieniowej:

< 1000°C (< 1832°F),

< 900°C (< 1652°F) przy lambda < 1.

ZMIC

Moc:

2,5do 4,2 kW (9,5 do 15,9 103 BTU/h).

Moce w kW odnosza sie do dolnej wartosci
opatowej H;, a moce w BTU/h do gdrnej wartosci
opatowej Hg (wartos¢ energetyczna).

Cisnienie wlotowe gazu: do 100 mbar (do 40 "WC),
cisnienie wlotowe powietrza: do 120 mbar (do 47
"WC), zaleznie od rodzaju gazu (ci$nienia palnika —
patrz www.docuthek.com, rodzaj dokumentu (Type
of document): krzywa natgzenia przeptywu (Flow
rate curve)).

Stopnie dtugosci palnika: 100 mm (4"),

stopnie diugosci palnika dla ZMIC 28..K: 50 mm (2").
Korpus: aluminium.

Rura ptomieniowa: rura ptomieniowa ceramiczna.
Maksymalna temperatura na wierzchotku rury
ptomieniowe:

450°C (2642°F).

10.3 Dane elektryczne

Nadzér: za pomocg elektrody jonizacyjnej.

PL-7



Zapton: elektryczny, bezposredni (transformator
zaptonowy 5 kV).

zZMmi

Wtyczka kagtowa: odktécona.

ZMIC
Wtyczka zaptonowa: odkidcona.

11 LOGISTYKA

Transport

Urzadzenie chroni¢ przed zewngtrznymi czynnikami
mechanicznymi (uderzenia, udary, drgania).
Temperatura transportu: patrz
Fechniczne].

Dla transportu obowigzujg wskazane warunki
otoczenia.

Nalezy bezzwtocznie zgtaszac¢ uszkodzenia trans-
portowe na urzadzeniu lub opakowaniu.
Skontrolowac zakres dostawy.

Magazynowanie

Temperatura magazynowania: patrz ptrona 7 (10
Dane technicznel

Dla magazynowania obowigzujg wskazane warunki
otoczenia.

Czas magazynowania: 6 miesiecy przed wykorzy-
staniem po raz pierwszy, w oryginalnym opako-
waniu. W przypadku dtuzszego magazynowania,
taczna trwatos¢ uzytkowa ulega skréceniu o okres
przedtuzonego magazynowania.

12 USUWANIE W CHARAKTERZE
ODPADU

Urzadzenia z podzespotami elektronicznymi:
Dyrektywa WEEE 2012/19/EU - w sprawie zu-
zytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego

= ZWroCiC produkt i jego opakowanie do odpo-
wiedniego punktu odzysku surowcéw wtornych po
zakoriczeniu okresu uzytkowania produktu (liczba
cyklow tgczeniowych). Urzgdzenia nie utylizowaé
razem z odpadami domowymi. Nie spala¢ produktu.
W ramach przepiséw dotyczacych odpaddw, na
zadanie, zuzyte urzgdzenia zostang odebrane przez
producenta w przypadku bezptatnej dostawy.
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13 DEKLARACJA WEACZENIA

wg 2006/42/WE, zatacznik II, nr 1B

Produkt ZMI/ZMIC jest nieukonczong maszyna

W rozumieniu artykutu 2g i jest przeznaczony do

zabudowania lub zestawienia z inng maszyna lub

wyposazeniem.

Zastosowanie majg i byty przestrzegane nastepuja-

ce podstawowe wymagania dotyczace bezpieczen-

stwa i ochrony zdrowia zgodnie z zatgcznikiem | tej
dyrektywy:

zatgcznik |, artykuty 1.1.3, 1.1.5, 1.3.2, 1.3.4., 1.5.2,

1.7.4,1.5.10.

Zostata sporzadzona specjalna dokumentacja

techniczna zgodnie z zatgcznikiem VII B, ktéra moze

zostaé przekazana na zadanie w postaci elektro-
nicznej wiasciwym wtadzom krajowym.

Zastosowano ponizsze (zharmonizowane) normy:

— EN 746-2:2010 - Urzgdzenia przemystowe do
procesow cieplnych — Wymagania dotyczace
bezpieczenstwa systeméw spalania i uktaddow
paliwowych

— ENISO 12100:2010 — Bezpieczenstwo
maszyn — Ogolne zasady projektowania — Ocena
ryzyka i zmniejszanie ryzyka (ISO 12100:2010)

Spetnione sa nastepujace dyrektywy UE:

RoHS Il (2011/65/EU)

Nieukonczong maszyne wolno uruchomic¢ dopie-
ro po ustaleniu, ze maszyna, w ktérej ma zostac
zabudowany wyzej wskazany produkt spetnia wy-
magania przepisoéw dyrektywy dotyczacej maszyn
(2006/42/WE).

Elster GmbH

Einbauerklarung
nach 2006/42/EG, Anhang I, Nr. 1B

Folgendes Produkt / The following product:

Honeywell

/ Declaration of incorporation
/according to 2006/42/EC, Annex Il No. 18

Bronner fir Gas
Burner for gas

BI0, BIOA, ZI0, BIC, BICA, ZIC
BIOW, ZIOW, BICW, ZICW

SPrader

nach Arikel 29
Ausristung vorgesehon.

Einbauin

or other equipment.

‘Anwendung und wurden eingehalten

been fulfled:

Anang | Artkel / Annex |, Artice
113,115,132,134,152,174,15.10

i und werden der

in elektonischer Form dbermite:

"l authortios on request as a digital e

Vi and will bo sent to the

ENISO 121002010

und Risikominderung (150 12100:2010)

ion (150 12100:2010)

Folgende.
ROHS Il (201 1/65/EU)
RoHS Il (2015/863/EL)

oben
(2006142IEG) entsprich.

20061421EC.

Lotte (Baren)

1007.2019
Datum  /Date

M. Rieken, S. Escher
Konsrukteur / Designer

M. Rieken, 5

- sind bevolimachli,

M. Ricken, .
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14 CERTYFIKACJA

14.1 Euroazjatycka Unia Celna

EAL

Produkty ZMI, ZMIC spetniaja wymagania technicz-
ne Euroazjatyckiej Unii Celngj.
14.2 Zgodnos¢é z wymogami dyrektywy RoHS

RoHS

compliant
14.3 Chinska dyrektywa RoHS
Dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania
niebezpiecznych substancji (RoHS) w Chinach.
Skan tabeli szczegdtowej (Disclosure Table China
RoHS?2) — patrz certyfikaty na stronie internetowej-
www.docuthek.com.

DALSZE INFORMACJE

Spektrum produktéw pionu Honeywell Thermal Solutions obejmuje
Honeywell Combustion Safety, Eclipse, Exothermics, Hauck,
Kromschréder i Maxon. Aby uzyskac dalsze informacije o naszych
produktach mozna odwiedzi¢ portal ThermalSolutions.honeywell.com
lub skontaktowac sie z naszym inzynierem ds. dystrybucji produktéw
Honeywell.

Elster GmbH

Strotheweg 1, D-49504 Lotte

T +49 541 1214-0

hts.lotte@honeywell.com

www.kromschroeder.com

Centrala administracyjna serwisu w skali $wiatowej:
T +49 541 1214-365 lub -555

Tlumaczenie z jezyka niemieckiego
hts.service.germany@honeywell.com © 2024 Elster GmbH
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Zmiany techniczne stuzace postepowi technicznemu zastrzezone.
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